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Zwischen

der Stiftung Oper in Berlin, vertreten durch die Staatsoper Unter den Linden,
vertreten durch die Intendantin Frau Elisabeth Sobotka und
den Geschéftsfuhrenden Direktor Herrn Ronny Unganz,
Unter den Linden 7, D-10117 Berlin
UID-Nr.: DE 813882722

im Folgenden ,, Staatsoper™ genannt,
einerseits,

und
dem Narodni divadlo Brno, prispévkova organizace (Nationaltheater Briinn),
vertreten durch den Direktor Herrn MgA Martin Glaser,
Dvotakova 589/11, CZ-602 00 Briinn, Tschechische Republik
UID-Nr.: CZ00094820
Eingetragen im Handelsregister beim Handelsregisteramt in Briinn, Abteilung Pr, Einlage 30

im Folgenden ,, Veranstalter” genannt,
andererseits,

wird folgender Vertrag geschlossen:

Artikel 1 - Gegenstand

Die Staatsoper gastiert im Rahmen des 9. Internationalen Opern- und Musikfestival Janac¢ek
Brno 2024 im Janacek-Theater in Brno, Tschechien, mit zwei szenischen Auffithrungen der
Produktion ,,Die Sache Makropulos (Véc Makropulos)“, Musik und Text von Leos Janacek
nach dem gleichnamigen Schauspiel von Karel Capek, (Inszenierung: Claus Guth, Biihnenbild:
Etienne Pluss, Kostime: Ursula Kudrna, Licht: Sebastian Alphons, Choreographie: Sommer
Ulrickson; Premiere: 13.02.2022) am 16. und 18. November 2024, Beginn jeweils: um 19 Uhr,
sowie einem Konzert der Staatskapelle Berlin am 17. November 2024, Beginn: um 19 Uhr,
gemdl beigefuigtem Ablaufplan (Anlage 1).

Folgendes Konzertprogramm ist geplant (Anderungen vorbehalten):

Programm des Konzertes:

Samy Moussa: Elysium

Felix Mendelssohn Bartholdy: Klavierkonzert Nr. 2 d-Moll, op. 40
Arnold Schonberg: Pelleas und Melisande, op. 5

Mitwirkende Konzert:
Staatskapelle Berlin

Dirigent: Christian Thielemann
Klavier: Jan Barto$§
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Etwaige, durch den Veranstalter bedingte Abweichungen vom Ablaufplan gemal3 Anlage 1
bedurfen der vorherigen, schriftlichen Zustimmung durch die Staatsoper.

Artikel 2 - Verpflichtungen des Veranstalters
A. Vergltung der Leistung
1. Festsetzung und Félligkeit der Vergiitung

Fir ihre Leistung erhélt die Staatsoper vom Veranstalter ein Gesamtbruttohonorar in Hohe von
€ 696.964,70; dies entspricht einem Gesamtnettohonorar - ohne weitere steuerliche Abziige -
in Hohe von € 635.200,-. Das Gesamtbruttohonorar deckt das Honorar fiir 2 Vorstellungen der
Produktion ,,Die Sache Makropulos (Véc Makropulos)“ und 1 Konzert in Hoéhe von insgesamt
€ 411.764,70 brutto, dies entspricht € 350.000,- netto, sowie Produktionskosten in Hohe von
insgesamt € 285.200,- brutto, dies entspricht € 285.200,- netto, ab.

Der Veranstalter hat sicherzustellen, dass die Staatsoper nach Abzug aller in der Tschechischen
Republik anfallenden Steuern in jedem Fall ein Gesamtnettohonorar in Hohe von insgesamt €
635.200,-, ohne weitere steuerliche Abziige, erhalt.

Die Vergiitung wird in folgenden drei Raten zur Zahlung fallig:

- 1. Rate i.H.v. 30% am zweiten Werktag nach Veroffentlichung des Vertrages im Register
der Vertrige

- 2. Ratei.H.v. 20% am 1. September 2024

- 3. Rate 1. H.v. 50% (abziiglich der Kosten fiir die Anzeige bzw. den Beileger gemal3 Artikel 4)
am 19. November 2024.

2. Mehrkosten

Etwaig anfallende, nachweisbare Mehrkosten (insbesondere Kosten fiir erhohten
Personalaufwand, etc.) auf Grund von durch den Veranstalter bedingte Abweichungen von den
Ablaufplanen gemal3 der Anlagen 1 und 5 sind nicht mit der Vergutung geméal Artikel 2 A. 1.
abgegolten und sind nach vorheriger Riicksprache mit dem Veranstalter gesondert vom
Veranstalter zu tragen. Hiertiber ist eine gesonderte Vereinbarung zu schlie3en.

Diese etwaig anfallenden Mehrkosten werden dem Veranstalter nach dem Gastspiel nach
Abschluss der gesonderten Vereinbarung separat in Rechnung gestellt und sind innerhalb von
14 Tagen nach Zugang der Rechnung zur Zahlung fallig.

B. Zahlungsmodalitaten

Die Uberweisung der Betrige hat in Euro sowie abzugs- und spesenfrei mit Ausnahme von
Bankgebiihren, bei denen beide Parteien die SHA-Bankgebuhren ("shared") vereinbaren, nach
entsprechender Rechnungslegung durch die Staatsoper zu erfolgen.

Die Betrage sind mit Wertstellung zu oben genannten Falligkeitsterminen zu tiberweisen, wobei
dem Veranstalter die jeweilige Rechnung spitestens 14 Tage vor dem jeweiligen
Filligkeitstermin zu tibermitteln ist.
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Kontoinhaber: Stiftung Oper in Berlin
Staatsoper

Bankinstitut: Deutsche Bank Berlin

BLZ: 100 700 00

Kontonummer: 437 37 00

Swift-Code: DEUTDEBB

IBAN Code: DES56 1007 0000 0437 3700 00.

Eine Bankbestitigung iiber die Uberweisung der o.g. Betrige in Form eines Kontoauszuges
wird der Staatsoper jeweils am ndchsten Werktag nach dem jeweiligen Falligkeitstermin per
Mail auf die E-Mail-Adresse: Geschaeftsfuehrung(@staatsoper-berlin.de iibermittelt.

Die Rechnungen sind an die E-Mail-Adresse: faktury(@ndbrno.cz zu tbermitteln, in Kopie an
machackova@ndbrno.cz.

Die Parteien vereinbaren die Anwendung von SHA (shared) Bankgebtihren auf alle Zahlungen,
die auf Grund dieses Vertrages durchgefiihrt werden, d.h. dass jede Partei ihre Bankgebiihren
zu bezahlen hat.

Es liegt in der alleinigen Verantwortung vom Veranstalter, fir alle Steuern jeglicher Art
aufzukommen, die nach den in der Tschechischen Republik geltenden Rechtsvorschriften
zusétzlich zu den oben genannten Nettobetrdgen zu entrichten sind.

Der Veranstalter verpflichtet sich, zu allen Betrdgen, die aufgrund dieses Vertrages an die
Staatsoper zu zahlen sind, zusitzlich eine etwaig hinzukommende Mehrwertsteuer zu dem am
Tag des steuerpflichtigen Ereignisses geltenden Satz zu zahlen.

Die Staatsoper verpflichtet sich, dem Veranstalter eine offizielle Bestitigung, dass die
Staatsoper nicht zu gewerblichen Zwecken gegriindet wurde (Gemeinnutzigkeitserkldrung),
und auBerdem eine aktuelle Bescheinigung des Steuerdomiziles der Staatsoper
(Anséssigkeitsbescheinigung) spitestens bei Vertragsunterzeichnung zu ibermitteln und als
Anlage 4 diesem Vertrag beizufiigen.

C. Ubernahme von Kosten, Bereitstellung von Material und Dienstleistungen
1. Spielstatte und Zusatzpersonal

Der Veranstalter tragt dafiir Sorge, dass die Spielstitte in den im Ablaufplan (Anlage 1)
angegebenen Zeitraumen verfiigbar und bespielbar ist, d.h. insbesondere rechtzeitig fiir die
technische Einrichtung, die Proben, die Vorstellungen und das Konzert zur Verfuigung steht.
Der Veranstalter stellt die Spielstitte in funktionsfihiger Form, inkl. des notwendigen
technischen Equipments, insbesondere einer Akustik- und einer Beleuchtungsanlage, - mit
Ausnahme der technischen Ausriistung, insbesondere Fahrzargen, die von der Staatsoper im
Einvernehmen beider Parteien gemal3 Technical Rider zur Verfiigung gestellt wird - sowie des
erforderlichen technischen und sonstigen Personals, das fur die Bedienung der Anlagen, den
ordnungsgeméflen Verlauf der Proben, der Vorstellungen und des Konzertes sowie fiir das Be-
und Entladen und den Auf- und Abbau der Ausstattung und der Instrumente benotigt wird,
kostenlos zur Verfiigung. Insbesondere stellt der Veranstalter - entsprechend dem durch die
Staatsoper mitzuteilenden Bedarf - technisches Zusatzpersonal fiir die Bereiche Biihne,
Beleuchtung, Maske und Garderobe zur Verfiigung. Weiterhin stellt der Veranstalter eine
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ausreichende Anzahl von Stiuhlen und Notenpulten, Garderoben, inkl. notwendigem
Garderobeninventar, sowie Proben- und Einsingrdume, inkl. Klaviere, sowie fur das Konzert
einen Konzertfligel (D), gestimmt in 443 Hz, in Absprache mit und nach den Vorgaben der
Staatsoper zur Verfiigung. Der Veranstalter ibernimmt die Organisation und Bezahlung der
ggf. notwendigen Anmietung, Transporte, Versicherung sowie Stimmung der durch den
Veranstalter auf eigene Kosten bereitzustellenden Instrumente.

Eine genaue Aufstellung der (technischen) Anforderungen und des seitens der Staatsoper
bendtigten technischen Zusatzpersonals wird diesem Vertrag in einem Technical Rider (Anlage
2) beigeflgt.

2. Dirigent:innen und Solistinnen

Fir den Fall, dass Dirigent:innen und/oder Solistinnen wegen Erkrankung oder aus Griinden
héherer Gewalt nicht in der Lage sein sollten, an einer oder beiden Vorstellungen und/oder dem
Konzert mitzuwirken, werden sich die Staatsoper und der Veranstalter um angemessenen Ersatz
bemuhen. Absagen von Dirigent:innen und/oder Solistinnen berechtigen den Veranstalter
nicht, vom Vertrag zuriickzutreten, es sei denn, dass die Verantwortlichkeit der Staatsoper flr
diese Absagen bewiesen werden kann.

3. Dolmetscher:innen

Der Veranstalter stellt der Staatsoper bei Bedarf auf seine Kosten zwei Dolmetscherinnen (1
Dolmetscher:in Tschechisch - Deutsch/1 Dolmetscher:in Tschechisch - Englisch) fur den
gesamten Gastspielzeitraum nach vorheriger, einvernehmlicher Absprache zur Verfugung.

4, Biro und Arztzimmer

In der Spielstatte wird der Staatsoper ein Bliro mit einem Telefon- und Internetanschluss (inkl.
WLAN-Zugang) kostenlos zur Verfligung gestellt.

In Absprache mit der Staatsoper wird bei Bedarf des Weiteren ein Arztzimmer mit flieBendem
Wasser in der Spielstétte zur Verfligung gestellt.

5. Verpflegung

Fir alle Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der Staatsoper werden wéhrend der Proben, den
Vorstellungen und dem Konzert kostenlos ausreichend Getranke (Wasser, Tee und Kaffee)
bereitgestellt.

6. Hotelunterbringung

Die Staatsoper wird sich bemihen, dem Veranstalter rechtzeitig die Anzahl der
Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der Staatsoper fir die konkret bendtigte Anzahl an
Hotelnachten mitzuteilen (Anderungen vorbehalten).

Die Unterbringung erfolgt in den Vier-Sterne-Hotels (européischer Standard) Hotel
Continental, Best Western Premier Hotel International, Hotel Passage und Grandhotel in
unmittelbarer Nahe zur Spielstatte in Einzelzimmern, inkl. Buffet-Fruhstlck, fir alle von Seiten
der Staatsoper angegebenen Gastspielteilnehmer:innen; die Unterbringung der Dirigent:innen,
Solistinnen und von einzelnen Mitgliedern der Direktion der Staatsoper erfolgt in dem Funf-
Sterne-Hotel (europdischer Standard) Barcelo Brno Palace in unmittelbarer Nahe zur Spielstatte
in Einzelzimmern bzw. Suiten, inkl. Buffet-Friihstiick. Das jeweilige Hotel wird in jedem Fall
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in Absprache mit und nach den Vorgaben der Staatsoper ausgewéhlt. Die Unterbringung aller
Gastspielteilnehmer:innen im jeweiligen Hotel erfolgt nach den Vorgaben der Staatsoper,
insbesondere die Belegungslisten und andere spezifische Arrangements im Hotel bediirfen der
Zustimmung der Staatsoper. Der Veranstalter hat dafiir Sorge zu tragen, dass die Zimmer bei
Ankunft bezugsfertig und die Zimmerschlissel verfiigbar sind. In den Hotelzimmern hat die
Moglichkeit der Fensteroffnung zu bestehen. Jede Abweichung von den die Unterbringung
betreffenden Vorgaben bedarf der vorherigen, schriftlichen Zustimmung durch die Staatsoper.
Die Staatsoper ubermittelt dem Veranstalter die Hotellisten mit allen erforderlichen Daten
(Anderungen vorbehalten) zu dem vom jeweiligen Hotel verlangten Termin. Der Veranstalter
informiert die Staatsoper rechtzeitig schriftlich vorab tiber die jeweiligen Termine der Hotels.
Die Buchung und Bezahlung der Hotels fir Unterkunft und Frihstick aller
Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der Staatsoper erfolgt direkt durch den Veranstalter; dies
umfasst ebenso die Kosten fur etwaig notwendige Stornierungen und Umbuchungen im Fall
des krankheitsbedingten Ausfalls bzw. Ersatzes von Gastspielteilnehmer:innen sowie in Fallen
hoherer Gewalt auf Seiten der Staatsoper - auch nach Ablauf geltender, der Staatsoper
rechtzeitig schriftlich vorab mitgeteilter Stornierungs- und Umbuchungsfristen des jeweiligen
Hotels. Der Veranstalter trdgt keine zusétzlichen Kosten fiir privat Mitreisende von
Gastspielteilnehmer:innen und von Gastspielteilnehmer:innen extra bestellte, vom Hotel
separat berechnete Leistungen, wie Minibar-Service, Reinigungsservice oder Parkgebtihren fur
private PKWs von Gastspielteilnehmer:innen; derartige zusétzliche Kosten sind von den
Gastspielteilnehmer:innen selbst zu tragen und im Hotel direkt zu entrichten.

7. Lokale Transfers nach bzw. in Tschechien und retour

Sofern keine direkte Flugverbindung vom/zum Flughaten Berlin zum/vom Flughaten Brno fiir
die An- und Abreise der Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der Staatsoper genutzt werden
kann, organisiert und tibernimmt der Veranstalter in Absprache mit der Staatsoper die Kosten
fur lokale Transfers per Bus und/oder Bahn von/zu einem Flughafen an einem anderen An- und
Abreiseort zu den/von den Hotels in Brno (Flughafen anderer Anreiseort - Hotels - Flughafen
anderer Abreiseort). Zudem tbernimmt der Veranstalter die Kosten und organisiert in
Absprache mit der Staatsoper die lokalen Transfers in Brno (Flughaten/Bahnhof Brno - Hotels,
Hotels - Spielstatte - Hotels, Hotels - Flughafen/Bahnhof Brno) fir alle
Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der Staatsoper. Lokale Transfers in Brno werden geméal3
den Vorgaben der Staatsoper mit Bussen oder PKW (bei Bedarf per Taxi bzw. fir die
Dirigent:innen per Limousine) durchgefiihrt. Liegt ein Hotel oder liegen mehrere Hotels in
Gehdistanz zur Spielstitte, werden sich beide Vertragsparteien bzgl. der Notwendigkeit lokaler
Transfers fur die in diesen Hotels untergebrachten Gastspielteilnehmer:innen vorab ins
Benehmen setzen.

8. Vorreise — Bauprobe

Beide Vertragsparteien vereinbaren einvernehmlich eine Bauprobe fir die Produktion ,,Die
Sache Makropulos (Véc Makropulos)“ im Janacek-Theater gemall dem in Anlage 5 dieses
Vertrages festgelegten Zeitplan und technischen Rahmen. Etwaige, durch den Veranstalter
bedingte Abweichungen vom Ablaufplan gemdll Anlage 5 bedirfen der vorherigen,
schriftlichen Zustimmung durch die Staatsoper. Die Staatsoper tibernimmt die Kosten fiir den
Transport der nach Absprache fiir die Bauprobe erforderlichen Dekorationen und technischem
Equipment sowie die Kosten fiir die Lohne und Tagegelder fiir 7 Techniker:innen, die an der
Bauprobe in Brno seitens der Staatsoper teilnehmen. Der Veranstalter organisiert und bucht in
Absprache mit der Staatsoper die Vorreise fir die 7 Techniker:innen und tbernimmt die
Reisekosten von Berlin bzw. Belgien nach Brno und zuriick per Flugzeug, Zug und/oder
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Fahrzeug, inkl. Kosten fiir lokale Transfers in Brno, sowie fiir die Unterbringung in
Einzelzimmern, mit Buffet-Friihstiick, in dem Vier-Sterne-Hotel (européischer Standard) Hotel
Continental in Brno und stellt auf eigene Kosten die Rdumlichkeiten im Jana¢ek-Theater sowie
das in Riicksprache mit der Staatsoper erforderliche, ortliche technische Personal fur die
Durchfithrung der Bauprobe gemil3 Anlage 5 zur Verfiigung. Etwaige, direkt durch die
Staatsoper bezahlte Reise- und/oder Hotelkosten stellt die Staatsoper dem Veranstalter nach der
Vorreise gesondert in Rechnung. Die Rechnung wird dem Veranstalter per Email an die E-
Mail-Adresse: fakturydbrno.cz geschickt und ist innerhalb von 14 Tagen nach Zugang der
Rechnung zur Zahlung fillig.

9. Versicherung

Der Veranstalter haftet fiir alle durch diesen und seine Erfullungsgehilfen verursachten
materiellen Schiaden sowie Personenschaden. Der Veranstalter erkléart insofern, dass er eine
Haftpflichtversicherung abgeschlossen hat, die Personen und Gegenstinde fiir alle Fille, in
denen seine Haftpflicht ausgelost wird, abdeckt. Der Veranstalter erklart weiterhin, dass die
Spielstatte versichert ist gegen Risiken wie Feuer, Explosion, Wasserschaden, Glasbruch,
Aufruhr. Der Versicherungswert der Ausstattung der Produktion ,, Die Sache Makropulos (Véc
Makropulos)“ betragt € 950.000,-. Die Staatsoper bemiiht sich, dem Veranstalter bis spétestens
Ende September 2024, jedoch rechtzeitig vor Beginn des Gastspiels, den Versicherungswert
der bei den Proben und Auffithrungen der Produktion ,Die Sache Makropulos (Véc
Makropulos)“ sowie dem Konzert zum Einsatz kommenden Musikinstrumente schriftlich
mitzuteilen. Soweit erforderlich, verpflichtet sich der Veranstalter, eine zusétzliche
Haftpflichtversicherung abzuschlieBen, um eine addquate Versicherung der Ausstattung und
Musikinstrumente entsprechend der Versicherungswerte sicherzustellen.

10. Auffithrungsrechte

Der Veranstalter wird, wenn nétig, die Kosten fir Urheberrechte im Zusammenhang mit den
Proben und Auffihrungen der Produktion , Die Sache Makropulos (Véc Makropulos)* (mit
Ausnahme der Abgeltung der Rechte des Leading Teams gemal3 Artikel 3 F.) und des Konzertes
in Brno tragen, sofern solche Rechte bestehen und abzugelten sind.

Artikel 3 - Verpflichtungen der Staatsoper

A Erbringung der Leistung

Die Staatsoper verpflichtet sich, alle MaBBnahmen zu treffen, um die in Artikel 1 vereinbarten
Vorstellungen sowie das Konzert durchzufiihren.

B. Visa, Arbeits-, Auftrittsgenehmigungen

Die Staatsoper verpflichtet sich, dem Veranstalter die notwendigen Daten fiir etwaig
erforderliche, durch den Veranstalter zu beantragende Arbeits-, Auftritts-, Einreise- und
Aufenthaltsgenehmigungen, etc. zur Verfugung zu stellen. Sollten fir die Produktion

notwendige Dokumente ausschlieBlich durch die Staatsoper beschafft werden konnen, so wird
sie die erforderlichen Schritte zur Erlangung der Dokumente durchfiihren.
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Ubernahme von Kosten

Die Staatsoper tibernimmt die folgenden Kosten:

D.

Honorare und Tagegelder fiir die Dirigent:innen, die Solist:innen, die Mitglieder der
Staatskapelle, die Ténzer:innen sowie die weiteren Mitarbeiter:innen und
Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der Staatsoper im Rahmen des beigefligten
Ablaufplans (Anlage 1). Dies umfasst auch die Lohne und Tagegelder fur 7
Techniker:innen auf Seiten der Staatsoper fiir die Bauprobe gemal3 Artikel 2 C. 8. im
Rahmen des beigefiigten Ablaufplans (Anlage 5).

Hiervon ausgenommen sind etwaig anfallende Mehrkosten gemal3 Artikel 2 A. 2.

Kosten fur den Transport der Ausstattung, der Instrumente (mit Ausnahme der geméaf
Artikel 2 C. 1. durch den Veranstalter bereitzustellenden Instrumente) und des
Musikmaterials. Die Organisation des Transports der Ausstattung, der Instrumente (mit
Ausnahme der gemaf3 Artikel 2 C. 1. durch den Veranstalter bereitzustellenden
Instrumente) und des Musikmaterials von Berlin nach Brno und zurtiick wird von der
Staatsoper iibernommen. Dies umfasst auch die Organisation und Bezahlung des
Transports der fur die Bauprobe erforderlichen Dekorationen und technischem
Equipment gemal Artikel 2 C. 8.

Der Veranstalter wird hierbei bei Bedarf behilflich.

Kosten fiir die An- und Riickreisen der Dirigent:innen, der Solist:innen, der Mitglieder
der Staatskapelle, der Ténzer:innen, der Kompars:iinnen sowie der weiteren
Mitarbeiter:innen und Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der Staatsoper per
Flugzeug, Zug und/oder Fahrzeug - mit Ausnahme der durch den Veranstalter gemal3
Artikel 2 C. 7. zu tragenden Reisekosten. Die Beschaffung und Buchung der Reisen,
inkl. der lokalen Transfers in Berlin, werden von der Staatsoper iibernommen. Der
Veranstalter ist ihr hierbei bei Bedarf behilflich.

Versicherung

Die Staatsoper erklart, dass Schiaden jeder Art, die an der Ausstattung, den Instrumenten oder
anderen Gegenstianden, die ihr gehoren, von ihr gemietet wurden oder die sie in Verwahrung
hat, wahrend des Transportes und des Aufenthaltes in der Spielstate entstehen kénnen, von ihr
getragen werden, auBer wenn der Beweis fiir die Haftpflicht des Veranstalters erbracht wird.

Die Staatsoper erklart ferner, dass sie eine Auslandsreisekrankenversicherung fir die
Gastspielteilnehmer:innen auf eigene Kosten abschlief3t.

E.

Auffihrungsmaterial

Die Staatsoper stellt das Musikmaterial fir die Vorstellungen der Produktion ,,Die Sache
Makropulos (Véc Makropulos)“ sowie das Konzert und tragt die insofern anfallenden
Materialmietgebiihren.
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F. Rechte Leading Team

Die Staatsoper klart die Rechte des in Artikel 1 genannten Leading Teams der Produktion ,, Die
Sache Makropulos (Véc Makropulos)“ fiir die Proben und Vorstellungen in Brno und tréagt die
insofern anfallenden Kosten.

G. Al-Formular/Bestatigung

Die Staatsoper tragt dafiir Sorge, dass alle Gastspielteilnehmer:innen, die an dem Gastspiel
gemal Artikel 1 des Vertrages auf Seiten der Staatsoper teilnehmen, tiber ein fiir die Zeit und
den Ort des Gastspiels gultiges Formular A1 oder eine dquivalente Bestétigung verfiigen.

H. Richtlinie 96/71/EG

Die Staatsoper verpflichtet sich ferner, seinen Verpflichtungen aus diesem Gesetz
nachzukommen.

Bestimmungen der Richtlinie 96/71/EG, die im Folgenden aufgefiihrt sind:
https://europa.eu/youreurope/business/staft/posting-abroad/index en.htm

L Geltungsbereich internationale Steuerabkommen

Die Staatsoper erklart, dass alle Personen, die an der Durchfithrung der Vorstellungen und des
Konzertes im Rahmen dieses Vertrages beteiligt sind, ihren Wohnsitz oder ihren steuerlichen
Wohnsitz in den Staaten der Europaischen Union oder in Staaten haben, die ein giiltiges und
wirksames Doppelbesteuerungsabkommen oder Abkommen tber den Informationsaustausch
in Steuersachen mit der Tschechischen Republik geschlossen haben oder Vertragspartei eines
multilateralen internationalen Abkommens iiber den Informationsaustausch auf dem Gebiet der
Einkommensteuern sind, das gemal3 der gultigen OECD-Liste, die unter folgender Adresse
abrufbar ist, fur die Tschechische Republik gultig und wirksam ist:
http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/Status_of convention.pdf.

J. "Brandschutz- und Sicherheitsvorschriften" Narodni divadlo Brno

Die Staatsoper hat dafiir Sorge zu tragen, dass ihr technisches Personal und kinstlerisches
Ensemble mit den "Brandschutz- und Sicherheitsvorschriften" des Narodni divadlo Bro
vertraut gemacht wird, die diesem Vertrag als Anlage 3 beigefiigt sind.

Artikel 4 - Information und Werbung

Die Staatsoper verpflichtet sich, dem Veranstalter nach Moglichkeit alle fir die Werbung
erforderlichen Unterlagen zukommen zu lassen (Inhaltsangaben, Fotos und Biographien der
Dirigent:innen, der Solist:innen auf Deutsch und historisches Material tiber die Staatsoper und
die Staatskapelle).

Der Veranstalter gestaltet in Abstimmung mit der Staatsoper den Inhalt der Programmbhefte und
der Plakate und stellt diese auf eigene Kosten her. Auf diesen, wie allen anderen
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Druckerzeugnissen und Werbemitteln, muss bzgl. der Vorstellungen der Text "Gastspiel der
Staatsoper Unter den Linden, Berlin" sowie bzgl. des Konzertes der Text "Gastspiel der
Staatskapelle Berlin" in angemessener Grole und Prisenz erscheinen. Der Veranstalter
verpflichtet sich insofern, in allen Publikationen die Vorstellungen als ein Gastspiel der
Staatsoper Unter den Linden Berlin und das Konzert als ein Gastspiel der Staatskapelle Berlin
hinreichend zu bewerben. Die Fotos des Hausfotografen sind frei von allen Gebiihren und
Auflagen; alle anderen Fotos miissen vom Veranstalter bezahlt werden. Der Inhalt und die
Gestaltung der Besetzungszettel werden mit der Staatsoper abgestimmt. Der Veranstalter wird
die URL der Homepage der Staatsoper bzw. der Staatskapelle nach Absprache mit der
Staatsoper im jeweiligen Programmbheft abdrucken. Der Veranstalter tibermittelt der Staatsoper
alle Druckerzeugnisse und Werbemittel, insbesondere Plakate, Programmhefte und
Besetzungszettel, rechtzeitig vor Drucklegung zur Korrektur.

Der Veranstalter stellt der Staatsoper den Platz fiir eine 1/1-seitige Anzeige in englischer
Sprache im jeweiligen Programmbheft (nur Eigenanzeigen, keine Anzeigen eines Sponsors),
wobei der Veranstalter der Staatsoper die druckspezifischen Anforderungen fir die
Anzeigenschaltung zeitgerecht mitteilt. Wenn das jeweilige Programmbheft farbig produziert
wird, erhalt die Staatsoper eine farbige Anzeigenseite. Der Veranstalter Ubermittelt der
Staatsoper das jeweilige Programmheft mit der abzudruckenden Anzeige rechtzeitig vor
Drucklegung zur Uberpriifung. Die Staatsoper zahlt dem Veranstalter fiir die Veroffentlichung
der oben genannten Anzeige einen Betrag in Hohe von € 200,- brutto, dies entspricht einem
Betrag in Hohe von € 200,- netto (Umsatzsteuer im Reverse-Charge-System). Dieser Betrag
wird von der 3. Rate der Vergitung gemaf3 Artikel 2 A. 1. in Abzug gebracht.

Sollte eine Anzeigenschaltung nicht moglich sein, erhélt die Staatsoper zu denselben genannten
finanziellen Konditionen die Moglichkeit dem jeweiligen Programmbheft eine Information
beizulegen. Die Beileger werden von der Staatsoper vorproduziert und das Einlegen erfolgt
durch den Veranstalter.

Der Veranstalter wird die Staatsoper bei Bedarf bei der Durchfiihrung einer etwaigen
Pressekonferenz unterstiitzen. Der Veranstalter wird Raumlichkeiten organisieren und iber
einen Presseverteiler zu dieser Pressekonferenz einladen. Die Kosten fiir die Pressekonferenz
tragt ggf. die Staatsoper.

Der Veranstalter wird die Staatsoper bei Bedarf bei der Durchfithrung eines etwaigen VIP-
Empfangs unterstiitzen. Der Veranstalter wird Raumlichkeiten fiir diesen zur Verfiigung stellen
und bei der Organisation behilflich sein. Die Kosten fiir den VIP-Empfang tragt die Staatsoper.
Im Falle der gemeinsamen Durchfithrung eines VIP-Empfangs durch Veranstalter und
Staatsoper werden sich die Vertragsparteien tber eine Kostenteilung fir den VIP-Empfang
verstandigen.

Soweit moglich, erhilt die Staatsoper im Rahmen der Vorschriften der Spielstitte die
Moglichkeit einer Prasenz vor Ort - etwa durch Aufsteller im Foyer oder durch Auslage von
Publikationen.

Artikel S - Sponsoren

Die Vertragsparteien informieren sich gegenseitig rechtzeitig iiber potenzielle Sponsoren des
Gastspiels bzw. von Auffithrungen und stimmen sich hieriber ab. Die Verpflichtung von
Sponsoren fur das Gastspiel bzw. Auffihrungen bedarf der vorherigen, schriftlichen
Zustimmung der anderen Vertragspartei.
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Artikel 6 - Aufzeichnungen

Die Proben, die Vorstellungen und das Konzert dirfen nicht ohne die vorherige, schriftliche
Zustimmung der Staatsoper aufgezeichnet, gefilmt und/oder im Radio, Fernsehen und/oder
anderweitig Ubertragen werden. Hierfir bedarf es einer gesonderten Vereinbarung mit der
Staatsoper bzgl. der Abgeltung der Rechte.

Fir die aktuelle Berichterstattung und den vom Veranstalter produzierten Dokumentarfilm iiber
das 9. Internationale Opern- und Musikfestival Janacek Brno 2024 konnen Ausschnitte aus den
Vorstellungen bzw. dem Konzert mit einer Sendedauer von jeweils insgesamt max. bis zu 3
Minuten kostenfrei verwendet werden. Die Verwendung von Ausschnitten aus den
Vorstellungen bzw. dem Konzert in dem vom Veranstalter produzierten Dokumentarfilm
bedarf der vorherigen, schriftlichen Freigabe durch die Staatsoper.

Sofern moglich, wird dem Veranstalter das Recht eingerdaumt, das Konzert und die
Vorstellungen nach Artikel 1 des Vertrages ausschlieSlich zu eigenen Archivzwecken des
Janacek Festivals und des Narodni divadlo Brno kostenfrei aufzunehmen. Die Staatsoper erhélt
kostenfrei jeweils 1 Kopie der Aufnahmen.

Artikel 7 - Freikarten, Kaufkarten, Programme

Die Staatsoper hat ein Anrecht auf 25 Freikarten (in Worten: fiinfundzwanzig) Freikarten in der
besten Kategorie pro Vorstellung; dies inkludiert auch die Freikarten fiir den Dirigenten und
die Solist:innen. Die Karten werden von der Staatsoper an den Dirigenten und die Solist:innen
verteilt. Auf entsprechende gesonderte Anforderung stellt der Veranstalter dem Dirigenten bzw.
den Solist:innen zusitzlich jeweils bis zu zwei Kaufkarten pro Vorstellung zur Verfiigung.

Der Staatsoper stehen fir das Konzert 12 (in Worten: zwolf) Freikarten in der besten Kategorie
zur Verfigung; dies inkludiert auch die Freikarten fiir den Dirigenten. Auf entsprechende
gesonderte Anforderung stellt der Veranstalter dem Dirigenten zusétzlich bis zu zwei
Kaufkarten zur Verfiigung.

Der Staatsoper wird ferner ein Vorkaufsrecht fir 14 [tbd] Kaufkarten in der sehr guten
Kategorie pro Vorstellung sowie fiir 14 [tbd] Kaufkarten in der sehr guten Kategorie fiir das
Konzert eingerdumt. Das Vorkaufrecht kann bis Ende Mai 2024 ausgeiibt werden. Sofern
moglich, erhédlt die Staatsoper einen Vorzugspreis. Es besteht keine Pflicht zur
Kaufkartenabnahme.

Der Veranstalter iiberlésst der Staatsoper kostenfrei je 20 Programmbhefte pro Vorstellung sowie

10 Exemplare der Programmhefte fiir das Konzert. Die jeweiligen Plakate fiir die Vorstellungen
und das Konzert werden der Staatsoper vom Veranstalter in elektronischer Form tbermittelt.

Artikel 8 - Nichtstattfinden von Vorstellungen bzw. des Konzertes
A. Hohere Gewalt
Im Falle hoherer Gewalt sind beide Parteien von ihren Verpflichtungen zur teilweisen oder

vollstindigen Erfiillung ihrer vertraglichen Pflichten befreit. Findet nur eine Auffithrung und/
oder das Konzert gemal Artikel 1 dieses Vertrags auf Grund hoherer Gewalt nicht statt, so hat
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die Staatsoper Anspruch auf einen aliquoten Teil der in Artikel 2 A. 1. festgelegten Vergiitung.
Als Falle hoherer Gewalt gelten unvorhergesehene Ereignisse auBergewohnlicher Art, die keine
Vertragspartei zu vertreten hat, insbesondere Krieg, Streik, behordliche Anordnungen,
Epidemien, usw. Konnen die Vorstellungen und das Konzert aufgrund behordlicher Vorgaben
wegen Covid-19 nicht stattfinden, gilt dies als hohere Gewalt und berechtigt die Parteien zum
Rucktritt von diesem Vertrag. Das Gleiche gilt, wenn die Vorstellungen und das Konzert nur
unter der Bedingung stattfinden konnen, dass die Gastspielteilnehmer:innen auf Seiten der
Staatsoper in Brno, der Tschechischen Republik bzw. einem anderen Einreiseland vor den
Proben, Vorstellungen und dem Konzert gemdf3 Artikel 1 des Vertrages oder in Berlin,
Deutschland  bzw. einem anderen Einreiseland nach der Riickreise der
Gastspielteilnehmer:innen aus der Tschechischen Republik unter Quarantine gestellt werden
missen. Die Parteien einigen sich jedoch bereits jetzt darauf, dass der Veranstalter der
Staatsoper in jedem Fall die tatsdchlich bereits angefallenen bzw. anfallenden und nicht
refundierbaren Aufwendungen (insbesondere anteilige Gagen bzw. Honorare fur
Gastspielteilnehmer:innen sowie Kosten fiir Reisen, Ausstattungs- und Instrumententransport,
etc.) erstatten wird.

B. Nichtstattfinden auf Grund Verschuldens einer Vertragspartei
1. Verschulden des Veranstalters

Findet eine Auffithrung oder finden beide Auffithrungen und/oder das Konzert gemal3 Artikel
1 dieses Vertrags auf Grund Verschuldens des Veranstalters nicht statt, hat die Staatsoper
Anspruch auf Zahlung der Gesamtsumme der in Artikel 2 A. 1. festgelegten Verglitung aus
diesem Vertrag, wobei tatsdchlich bereits angefallene bzw. anfallende, aber refundierte bzw.
refundierbare Kosten fiir Reisen, Ausstattungs- und Instrumententransport auf diesen Betrag
anzurechnen sind. Die Staatsoper erstattet dem Veranstalter einen etwaigen auf Grund der
genannten anrechenbaren ersparten Aufwendungen entstehenden Restbetrag der gemal3 Artikel
2 A. 1. bereits geleisteten Zahlungen innerhalb von 21 Tagen nach dem geplanten Datum der
letzten Auffiihrung gemal3 Artikel 1 des Vertrages. Ein dartiber hinausgehender Ersatzanspruch
der Staatsoper ist ausgeschlossen.

2. Verschulden der Staatsoper

Finden weder die beiden Auffiihrungen noch das Konzert gemal3 Artikel 1 dieses Vertrags auf
Grund Verschuldens der Staatsoper statt, so hat die Staatsoper keinen Anspruch auf die in
Artikel 2 A. 1. festgelegte Vergltung aus diesem Vertrag. Findet lediglich eine Auffithrung
und/oder das Konzert gemal3 Artikel 1 dieses Vertrags auf Grund Verschuldens der Staatsoper
nicht statt, so hat die Staatsoper nur einen Anspruch auf einen aliquoten Teil der in Artikel 2 A.
1. festgelegten Vergiitung. Dariiber hinaus hat die Staatsoper dem Veranstalter spatestens 21
Tage nach dem geplanten letzten Termin der Vorstellungen gemél3 Artikel 1 des Vertrags die
gemal Artikel 2 A. 1. bereits geleisteten Zahlungen génzlich bzw. anteilig zuriickzuerstatten.
Die Staatsoper ist dem Veranstalter zum Ersatz des diesem ausschlieBlich auf Grund
Verschuldens der Staatsoper resultierenden Nichtstattfindens einer oder beider Auffihrungen
und/oder des Konzertes nachweislich entstandenen Schadens - maximal bis zur Hohe der in
Artikel 2 A. 1. festgelegten Vergutung - verpflichtet. Ein dartiber hinausgehender
Ersatzanspruch des Veranstalters ist ausgeschlossen.
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Artikel 9 - Sonstiges und Schlussbestimmungen

Die Einnahmen aus dem Verkauf von Eintrittskarten fir die in Artikel 1 des Vertrages
genannten Vorstellungen und das Konzert stehen dem Veranstalter zur Géanze alleine zu.

Anderungen oder Erginzungen dieses Vertrages konnen nur durch einen schriftlichen, von
beiden Parteien unterzeichneten Zusatzvertrag vorgenommen werden. Abreden aullerhalb
dieses Vertrages wurden nicht getroffen.

Dieser Vertrag unterliegt dem Recht der Tschechischen Republik.

Die Vertragsparteien bemiihen sich um eine giitliche Einigung in allen Fragen. Gelingt es ihnen
nicht, eine Einigung zu erzielen, so entscheidet das zustidndige Gericht in Brno.

Beide Parteien stimmen der Veroffentlichung dieses Vertrages in vollem Umfang im Register
der Vertriage gemill dem Gesetz Nr. 340-215 Slg. (Gesetz iiber das Register der Vertrage) und
im Profil des Auftraggebers /Nationaltheater Briinn/ gemaf3 dem Gesetz Nr. 134-2016 Slg. tiber
das offentliche Auftragswesen zu.

Der Veranstalter ist verpflichtet, eine Bekanntmachung iiber den Vertragsabschluss im
Mitteilungsblatt fiir das offentliche Auftragswesen zu verdffentlichen und den Vertragstext
sowie Informationen iiber die Zahlung der Vergiitung zu veroffentlichen.

Dieser Vertrag wird in zwei Ausfertigungen erstellt, von denen ein Original beim Veranstalter
und ein Original bei der Staatsoper nach Unterzeichnung verbleibt.

Der Vertrag tritt am Tag der Unterzeichnung durch beide Parteien in Kraft und wird am Tag
seiner Veroftentlichung im Register der Vertrage wirksam. Der Veranstalter verpflichtet sich,
den Vertrag innerhalb von drei Werktagen ab Zustellung des von beiden Parteien
unterschriebenen Originalvertrages im Register der Vertrige zu veroffentlichen.

Die Parteien erklaren, dass sie die Bedingungen dieses Vertrages ab dem Datum der
Unterzeichnung und gleichzeitig des Inkrafttretens dieses Vertrages in gegenseitigem

Einvernehmen erfiillen werden.

Die Anlagen 1, 2, 3, 4 und 5 bilden integrierende Bestandteile dieses Vertrages.

Berlin, den Brno, den
Elisabeth Sobotka MgA Martin Glaser
Intendantin Direktor

Ronny Unganz

Geschiftsfithrender Direktor
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Anlagen

Anlage 1: Ablaufplan

Anlage 2: Technical Rider, inkl. Aufstellung technisches Zusatzpersonal

Anlage 3: , Brandschutz- und Sicherheitsvorschriften" Narodni divadlo Brno

Anlage 4: Gemeinnutzigkeitserklarung und aktuelle Ansassigkeitsbescheinigung Staatsoper
Anlage 5: Ablaufplan und Technical Rider der Bauprobe in Brno



Wochentag
Freitag
Sonntag
Monteg
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Sarstag
Sonntag
Monteg
Dierstag
Mittwoch

Donnerstag

Freitag

Somteg

Dienstag
Mittwoch

Freitag

Ablaufplan Gastspiel Brno 2024
(Anderungen vorbehalten)

Datum Uhrzeit Janatek Theater
01.11.2024 DIE AUSALUGE DES HRRN BRCleK PREMERE
03.11.2024 DIE AUSALUGE DES HERRN BROUCK - 2 VORSTELLUNG
04.11.2024 KONZERT - BAVBERGER SYMPHONIKER
05.11.2024 Entladen/Montage - Bihne garztags und nechits zur Verflgung
06.11.2024 Entladen/Vontage - Bihne ganztags und nechits zur Verfugung
07.11.2024 IVontage - Bihne ganztags und nechits zur Verfligung
08.11.2024 Entladen/Vontage - Bihne ganztags und nechits zur Verfugung
09.11.2024 IVontage - Bihne ganztags und nechits zur Verfligung
10112024 aof. Montage - Blihne ganztags und nechits zur Verflgung
11.11.2024 Entladen/Montage - Buhne ganztags und nechts zur Verfugung
12112024 IMontage - Blihne garztags und nechits zur Verfiigung
1311.2024 IVontage - Blihne ganztags und nechts zur Verfiigung

Entladen
14112004 Beleucturg
17:00- 22:00 Technischer Durchlauf
bis 17.00  Beleuchtung

1400  Enrichtung Orchestergraben
15112024 1630 VerstAndigung Bihnennusik
1700  Begehung &Sicherheitsunterweisung
1800- 2200 Gereralprobe
16112024 1900  DIESACHE MAKROPULCS - 1 VORSTELLUNG

a0800 Aufbau Orchester
17112024  11:00 (the) Generalprobe (th)
1900 KONZART
a 1600 HEnrichtung Orchestergraben
18112024 1900  DIESACHE MAKROPULCS - 2 VORSTHLLUNG

Beladen
1911.2024 Adbau
20.11.2024 Abbau/Beladen
21.11.2024 Abbau/Belacen
211.2004 Abbaw/Beladen
2311.2024 RUSALKA

Reisen Team Staatsoper
(Kunst & Direktion)

Anreise Direktion/

Sren. Dierst

Anreise Direktion/Dirigent/
Solist:innen/Orchester/
Tarzer:innen/Kormparser/
Szen. Dienst

Anreise Dirigent/Solist/
Orchester

Abreise Szen. Dierst

Abreise Dirigent/Solist/
Orchester

Abreise Direktion/Dirigent/
Solist:innen/Orchester/
Tarzer:innen/Kormparser/
Szen. Dierst

Reisen Team Staatsoper
(Technik/Buhnenservice)

Anreise Technik

Anreise Technik
Anreise Blhnersenvice

Anreise Technik
Anreise Technik

Anreise Technik

Abreise Blhnensenvice

Abreise Technik

Abreise Technik

Abreise Technik

Stand: 17.04.2024

Reisen Team Staatsoper
(Kostim & Maske)

Anreise Kostim

Anreise Kostum & Meske

Abreise Kostim & Veske
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Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

INHALTSVERZEICHNIS
BUHNE

- erforderliches technisches Zusatzpersonal
- erforderliches Equipment
- spezieller Strombedarf

BELEUCHTUNG

- erforderliches technisches Zusatzpersonal
- Materialbedarfsliste

- spezieller Strombedarf

- erforderliche Biihnenbeleuchtung

TON

- erforderliches technisches Zusatzpersonal
- Technische Einrichtung

Bihne
Orchestergraben
Seitenbiihne

- Studio

REQUISITE

- erforderliches technisches Zusatzpersonal
- Arbeitsraum Requisite

- Verbrauchsmaterialbedarf

- Lagerbedarf

KOSTUM UND MASKE

- erforderliches Zusatzpersonal Kostim und Maske
- Hinter der Biihne

Arbeitsraum Kostim

Arbeitsmaterial Kostiim

Arbeitsraum Maske

Arbeitsmaterial Maske
- Auf der Biihne

Umzugskabinen

TRANSPORT

- erforderliches technisches Zusatzpersonal
- Equipment Staatsoper Unter den Linden

g s~ w

© 00 00 ™
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Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

STAATSKAPELLE BERLIN

Biihne

Heizung, Bellftungund Beleuchtung
Transport, Instrumente undLadehelfer
Garderoben

Parken

Biihnenplan

Anhang: Aufstellung Technisches Personal - Gastspiel

17
17
18
18
18
19



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

BUHNE

Personal:

Erforderliches technisches Zusatzpersonal vom NdB Brno fiir:

Technische Einrichtung:
am 05.11.2024 Spatschicht

1 x Bihnenmeister
6 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

am 06./07./08./09./11./12./13./14.11.2024 pro Schicht jeweils

1 x Bihnenmeister
6 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

am 15.11.2024 Frihschicht

1 x Bihnenmeister
6 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

Generalprobe und Vorstellungen Oper:
am 15./16./18.11.2024 Spétschicht

1 x Bihnenmeister
10 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

Abbau:
am 19./20./21.11.2024 pro Schicht jeweils
1 x Biihnenmeister
8 x Buihnentechniker
1 x Maschinist
am 22.11.2024 Frihschicht
1 x Bihnenmeister
8 x Buihnentechniker
1 x Maschinist

am 22.11.2024 Spétschicht

1 x Bihnenmeister



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

Erforderliches Equipment:
2 Stiick Elektro-Hochhubwagen

Beispiel: Ameise® PSE 1.2 - Lithium-lonen, Zweifach-Teleskop-Hubgerust

oder vergleichbares Modell

2 Stiick Elektro-Scherenarbeitsbiihne

Beispiel: Genie GS-2632 E-Drive

oder vergleichbares Modell



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

2 Stiick Elektro-Schlepper
Beispiel: Still - Elektro-Sitz-Schlepper LTX 70

Elektro-Sitz-Schlepper

LTX 70

Intelligentes ziehen

ijs- Anhéngelast 8000 kg

o\ Geschwindigkeit 20 km/h
oder vergleichbares Modell

1 Stick Personenlift

Beispiel: Genie AWP-25S

Spezieller Strombedarf fur das Laden der Akkus der Drive Units (Fahrzargen):

1 x CEE-Anschluss 16 A / 400V, 5-polig
1 x CEE-Anschluss 32 A/ 400V, 5-polig
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Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

BELEUCHTUNG

Personal:
Erforderliches technisches Zusatzpersonal vom NdB Brno fiir:

1 Technische Einrichtung:
am 07.11.2024 Frihschicht

1 x Beleuchtungsmeister
2 x Beleuchter

am 07.11.2024 Spétschicht

1 x Beleuchtungsmeister
2 x Beleuchter
1 x Stellwerker

am 08.11.2024 Frihschicht

1 x Beleuchtungsmeister
2 x Beleuchter

am 08.11.2024 Spétschicht

1 x Beleuchtungsmeister
1 x Beleuchter

am 09.11.2024 pro Schicht jeweils

1 x Beleuchtungsmeister
1 x Beleuchter

am 11.11.2024 Frihschicht

1 x Beleuchtungsmeister
1 x Beleuchter
1 x Stellwerker

am 11.11.2024 Spatschicht

1 x Beleuchtungsmeister
1 x Beleuchter

am 12.11.2024 Frihschicht

1 x Beleuchtungsmeister
1 x Beleuchter
1 x Stellwerker

am 12.11.2024 Spétschicht

1 x Beleuchtungsmeister
2 x Beleuchter



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

am 13.11.2024 Frihschicht
1 x Beleuchtungsmeister
2 x Beleuchter

am 13.11.2024 Spétschicht

1 x Beleuchtungsmeister
2 X Beleuchter
1 x Stellwerker

am 14.11.2024 pro Schicht jeweils

1 x Beleuchtungsmeister
2 x Beleuchter
1 x Stellwerker

am 15.11.2024 Frihschicht

1 x Beleuchtungsmeister
2 x Beleuchter
1 x Stellwerker

1 Generalprobe und Vorstellungen Oper:
am 15./16./18.11.2024 Spatschicht

1 x Beleuchtungsmeister
4 x Beleuchter
1 x Stellwerker

1 Abbau:
am 19.11.2024 Frihschicht

1 x Beleuchtungsmeister
3 x Beleuchter



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

Materialbedarfsliste:

Material: Anzahl Position

LDDE Nanpix Slim 4 FulRrampe

JB Lighting P18 2  stehend auf Case

LDDE Nanopix Slim 2 auf Stativen montiert (BL, BR)
200W low voltage 1  auf Stativen montiert Blhne rechts
Par64 CP62 1  auf Stativen montiert Biihne links
5kW Desisiti 1  auf Stativen montiert mit Rollen
4KW Arri HMI with

Scroller 1  auf Stativen montiert mit Rollen
4KW Arri HMI with

Scroller 1  in Galeriezug Buhne rechts

JB P18 Spot 1  in Galeriezug Biihne rechts

5kW Desisti 1  in Galeriezug Buhne links

JB P18 Spot 3 in Galeriezug Biihne links

Raum Theater:

JB Lighting Sparx 7 1  imAufzug

Par 64 CP62 3 verschiedene Positionen in Deko
LDDE Nanopix CYC 2 hinter Tir und Fenster

ADB F51 2 im Aufzug

Dimmerpack 12Channel 1

Raum Kanzlei/Hotel:

JB Lighting Sparx 7 1 imAufzug

PARG4 CP62 6 montiert in Deko

ADB F51 2 im Aufzug

Dimmerpack 12 Channel 1

Spezieller Strombedarf:

- 2x 32A CEE - links und rechts von der Hauptbihne
- diverse Stromkabel und Verteiler (CEE 32A, Schuko)

BRNO
BRNO
BRNO
BRNO
BRNO
BRNO

BRNO

BRNO
BRNO
BRNO
BRNO

BRNO
BRNO
BRNO
BRNO
the

BRNO

BRNO

BRNO
the

Aquivalent
Asterion |l
Robe DL7S
Asterion |l
FHR 1kw
PAR64 CP62

5kW fresnel
2,5kW HMI Fresnel
with Scroller
2,5kW HMI Fresnel
with Scroller

Robe Forte
5kW fresnel
Robe Forte

Robe 600+

Asterion |l
FHR 1kW

Robe 600+
Par64 CP62
FHR 1kW
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Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

Erforderliche Bihnenbeleuchtung:

Oberlicht 1
SolaSpot Pro 1500
2.5kW HMI

4kw HMI

5kw Fresnel

Oberlicht 2
SolaSpot Pro 1500
4kW HMI

6kW HMI

Oberlicht 3
SolaSpot Pro 1500
4kKW HMI

6kW HMI

Portal Briicke
SolaSpot Pro 1500

Front of House
SolaSpot Pro 1500
JB Lighting P12 Spot
JB Lighting P12 Wash
JB Lighting P12 Spot
JB Lighting P12 Wash
SolaFrame 750

JB Lighting Sparx 7

HPZ 115 + Scroller
HPZ 2511D + Scroller
HPZ 115D + Scroller
Innofour mit Scroller
Par64 CP62

Source4

Anzahl Anmerkungen

4

2
1
2

A DN ERL, DDMOOG

N O BN

mit Yoke, Scroller, Barndoors
mit Yoke, Scroller, Barndoors
mit Yoke, Scroller, Barndoors

mit Yoke, Scroller, Barndoors
mit Yoke, Scroller, Barndoors

mit Yoke, Scroller, Barndoors
mit Yoke, Scroller, Barndoors

FOH - Zug

Maschinenzug tiber Orchestergraben
In Loge links und rechts

In Loge links

FOH Position 1. Rang

FOH Position 3. Rang

Rinne links und rechts

FOH Position 1. Rang links
FOH Position "Nachhallgalerie”
FOH Position 3. Rang

FOH Position 1. Rang

Rinne links und rechts

Rinne links und rechts

wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.

wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.

wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.

wird mit BRNO-Equipm.

wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.

wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.
wird mit BRNO-Equipm.

angepasst
angepasst
angepasst
angepasst

angepasst
angepasst
angepasst

angepasst
angepasst
angepasst

angepasst

angepasst
angepasst
angepasst
angepasst
angepasst
angepasst
angepasst

angepasst
angepasst
angepasst
angepasst
angepasst
angepasst



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

TON

Personal:
Erforderliches technisches Zusatzpersonal vom NdB Brno fir:

1 Technische Einrichtung:
am 14.11.2024 pro Schicht jeweils
1x Tontechniker
1 Generalprobe und Vorstellungen Oper:
am 15./16./18.11.2024 Spétschicht

1 x Tontechniker

10



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen Vorbehalten)

Technische Einrichtung:
Bihne

1. Monitorwagen mit groRem Zusatzlautsprecher (mit Bihnenhandlung und Totale) AK10

2. groRer Monitor auf Hochstativmit Totale in der Mitte zum Ubergang zur Hinterbiihne
fur die Umkleiden auf der Hinterbiihne geschliffen vom Monitorwagen

3. Monitorwagen mit Totale fiir die Maschinerie gezogen vom AK9 (Videomatrix Port 135)



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

Orchestergraben

- Lichtzeichen Dirigent

Seitenbiihne (Buhnenmusik)

Monitore Dirigent und Bilhnenhandlung fiir Buhnenmusik Anfang 1. Akt

Lichtzeichen

- groRer Monitor auf Hochstativ (Dirigent) geschliffen vom Monitorwagen fir Bihnenmusik im 3.
Akt

eventuell Verstarkung in den Saal

Studio (Einspielungen):

- Nexus und PM10: ,,Makropulos”
- Orchesterzuspiel Standard
- Einspielungen ,,Atmen" 3x

DAW Ableton Live: ,,Makropulos V2"

1 Atmen: Zu Beginn vor Musikbeginn durch Ansage von Inspizienten

2. Zwischen Akt 1 und Akt 2: Starten nach Musikende und Ende mit Musikanfang

3. Zwischen Akt 2 und Akt 3: Starten nach Musikende und Ende mit Musikanfang (Atmen-Ende mit
maglichst wenig Uberlappung in die Musik)

Atmen 1: ER 13/14 (-10 dB)

Atmen 2: ER 13/14 (-8 dB)

Atmen 3: ER 13/14 (-6 dB)

Backup Ableton Live DAW E2 oder Card-Player



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

REQUISITE
Personal:

Erforderliches technisches Zusatzpersonal vom NdB Brno fur:

1 Technische Einrichtung:
am 14.11.2024 pro Schicht jeweils

1 x Requisiteur (ggf. mit Pyro-Erlaubnisschein)

1 Generalprobe und Vorstellungen Oper:
am 15./16./18.11.2024 Spatschicht

1 x Requisiteur (ggf. mit Pyro-Erlaubnisschein)

1 Abbau:
am 19.11.2024 Frihschicht

1 x Requisiteur

Arbeitsraum Requisite:
- nicht frei zugénglicher, abschlielbarer Raum zur Vorbereitung der Pyrotechnik
- Abwaschmaoglichkeit fir Glaser, Flaschen, etc.
Verbrauchsmaterialbedarf:
- 9 rote Rosen (3 x Generalprobe, 3x 1. Vorstellung, 3 x 2. Vorstellung)
- Apfelsaft (1 Liter Generalprobe, 1 Liter 1. Vorstellung, 1 Liter 2. Vorstellung)
Lagerbedarf:

- 2 Mdbel-Gitterboxen (2,50m x 1,20m)
- 2 Requisitenwagen (1,20m x 0,80m)



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

KOSTUM UND MASKE

Personal:

Erforderliches Zusatzpersonal vom NdB Brno fir:
Kostim:
1 Generalprobe und Vorstellungen Oper:
am 15./16./18.11.2024 Spétschicht
1 x Ankleideraushilfe (3 Stunden jeweils vor Generalprobe bzw. Vorstellungsbeginn
Oper)
Maske:
1 Generalprobe und Vorstellungen Oper:
am 15./16./18.11.2024 Spétschicht

2 x Maskenbildneraushilfen (geschult im Herrenbereich [3 Stunden vor Generalprobe sowie
2 Stunden jeweils vor Vorstellungsbeginn Oper])

Hinter der Bihne:
Arbeitsraum Kostum:

| Arbeitsraum bzw. 1 groRere Garderobe als Arbeits- und Aufenthaltsraum fur die Ankleider
Arbeitsmaterial Kostum:

- 1 Nahmaschine

- 10Overlookmaschine

- 3 Bugeleisen

- 3 Bugelbretter

- 1Stima

- 6 rollbare Kostumstangen

- 1Waschmaschine

- 1Waschetrockner

- 1Waschestédnder zum Aufhéngen der Wasche

Arbeitsraum Maske:

Il Schminkplétze in den Maskenrdaumen mit entsprechender Bestuhlung, sowie
ausreichender Beleuchtung, Spiegeln, 220V Anschliissen, Haarwaschbecken

Arbeitsmaterial Maske:

9 Perlickenstander
14



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

Auf der Bihne:

4 Umzugskabinen (inkl. Beleuchtung) fiir die Buhnenumzuge Kostum und Maske:

1 Kabine fur Damenkomparsin/Tanzerinnen
(inkl. 2 Banke, 3 Tische jeweils mit beleuchtetem Spiegel, 3 Stiihle)

1 Kabine fiir Damensolistinnen
(inkl. 1 Bank, 1Tisch mit beleuchtetem Spiegel, 1 Stuhl)

1 Kabine fuir Herrensolisten
(inkl. 1 Bank, 1Tisch mit beleuchtetem Spiegel, 1 Stuhl)

1 Kabine fur Herrenkomparsen/Tanzer
(inkl. 3 Banke)



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

TRANSPORT
Personal:

Erforderliches technisches Zusatzpersonal vom NdB Brno fiir das Ent- und Beladen der 11
Megatrailer (13,60 x 3,30 x 2,50m):

am 05.11.2024 pro Schicht jeweils
12 x Entladehelfer

am 06.11.2024 Frihschicht
12 x Entladehelfer

am 08.11.2024 pro Schicht jeweils
12 x Entladehelfer

am 11.11.2024 pro Schicht jeweils
12 x Entladehelfer

am 20./21./22.11.2024 pro Schicht jeweils
12 x Beladehelfer

Equipment SOB:

1 Buhnenbildelemente

1 Drive Units (Fahrzargen) fir Bihnenbildelemente
I Requisiten

1 Kostime

16



Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

STAATSKAPELLE BERLIN

BUHNE

Die Biihne muss grol3 genug sein, um die Musiker:innen unterzubringen (mind. ca.16,00 x 12,00 m).
Der Konzertraum auf der Biihne wird vom Veranstalter gestellt, auerdem das gesamte,
erforderliche technische Personal, das fir den Auf- und Abbau des Konzertraumes bendtigt wird;
die Staatsoper stellt hierfur sowie fir die Durchfiihrung der Veranstaltung keinerlei technisches
Personal zur Verfiigung.

Ein Bihnenplan fir die gréf3te Orchesterbesetzung fur Arnold Schénbergs ,,Pelleas und Melisande"
ist beigefugt. Ein detaillierter Ablaufplan wird spatestens 3 Wochen vor dem Konzert zugesandt.
Der Saal und die Umkleiderdume mussen offen sein und ausschlieBlich dem Orchester zur
Verfugung stehen.

Das Orchester bendtigt folgendes Instrument und Equipment:

1 Ein Konzert-Fligel (D) gestimmt in 443 Hz (bevorzugt Steinway)

1 90 Stiihle mit gerader Ruckenlehne und flacher Sitzflache ohne Armlehnen

1 70 verstellbare Notenstander (dementsprechende Anzahl an Pultleuchten fir den
Orchestergraben)

1 1Dirigentenpult & 1 Dirigentenpodest mit Gelander (jeweils fiir Konzert und Oper)

1 Buhnenpodeste, wie auf dem beigefuigten Bihnenplan eingezeichnet auf 4 Ebenen:
bevorzugt in den Stufen 20 cm, 40 cm, 60 cm, 80 cm (nach Ricksprache).

Hinter der Blhne wird ausreichend Platz fir die Instrumentenkisten sowie Ablageflachen fir
Instrumentenkoffer bendtigt. Die reine Stellflaiche der Instrumentenkisten betrégt ca. 60 m2

Das Orchester bringt folgendes Equipment:

1 Dirigent-, Schlagzeug- (evtl. Nutzung der Stiihle des Veranstalters) und Kontrabassstiihle

Nach dem Umbau von Oper zu Konzert muss der Orchesteraufbau spatestens zwei Stunden vor der
Generalprobe bzw. Anspielprobe mdglich sein.

HEIZUNG, BELUFTUNG UND BELEUCHTUNG

Die Buhnentemperatur darf nicht weniger als 20° C und nicht mehr als 25° C betragen. Auf Anfrage
der Staatsoper mussen alle Klimaanlagen oder Ventilatoren, die auf der Bihne oder im Saal zu
horen sind, wahrend der Proben und Auffiihrungen ausgeschaltet werden.

Fur die Generalprobe bzw. Anspielprobe des Konzertes sowie das Konzert miissen vom
Veranstalter die gesamte erforderliche Beleuchtungstechnik und ein/e Beleuchtungsmeister:in,
sowie die erforderlichen Beleuchter:innen gestellt werden; es ist eine allgemeine
Konzertbeleuchtung erforderlich. Die Beleuchtungspositionen sollten in einem Winkel von
mindestens 45° nach unten gerichtet sein und muissen den Dirigenten und die Noten gut
beleuchten.
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Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

TRANSPORT, INSTRUMENTE UND LADEHELFER

Die Instrumente der Staatskapelle werden in einem separaten LKW mit zusatzlichem Anhé&nger, wie
folgt, transportiert:

LKW (Larmarmes Fahrzeug und EURO 6) Anhéanger
MaRe: 9,62 x 2,55 x 4,00 m MaRe: 9,30 x 2,55 x 4,00 m
Gewicht: max. 18 t Gewicht: max. 18 t

Der Orchesteraufbau durch die Orchesterwarte muss spatestens 3 Stunden vor der Generalprobe
der Oper im Graben beginnen, vor der Generalprobe bzw. Anspielprobe des Konzertes sind 2
Stunden ausreichend. Wahrend der Verladungen, Proben und Konzerte wird das erforderliche
Hauspersonal sowie jeweils 4 Ladehelfer fur das Entladen am 14.11.2024 und das Beladen am
18.11.2024 bendtigt. Die Ladehelfer missen die Instrumente aus dem LKW bis zur Biihnenkante
und zurtick verladen.

GARDEROBEN

Das Orchester benétigt mindestens zwei groRe Raume fur ca. 100 Musiker:innen (60 Méanner, 40
Frauen), einschliel3lich Platz fiir 3 Garderobenwégen. Fur den Dirigenten und die beiden
Konzertmeistergruppen werden jeweils Garderoben mit Toiletten in Biihnennéhe benétigt.

Folgende Raume bzw. Garderoben werden bendtigt:

Mindestens erforderlich: Wenn mdglich zuséatzlich:
- Dirigent - Blechblaser

- Management (7 PAX, WiFi erforderlich) - Holzblaser Frauen

- Konzertmeister Frauen (ca. 5 PAX) - Holzblaser Méanner

- Konzertmeister Manner (ca. 5 PAX)

- Frauen

- Manner

Falls sich die R&ume in einem anderen Geb&ude befinden, muss der Weg zur Bithne deutlich
gekennzeichnet und vor Witterungseinflissen geschutzt sein. Alle RGume missen mit einer
ausreichenden Anzahl an Stiihlen, Spiegeln, Garderoben mit Kleiderbiigeln, Toiletten und Duschen
mit flieRend warmem und kaltem Wasser ausgestattet und je nach den 6rtlichen Gegebenheiten
angemessen beheizt bzw. klimatisiert sein.

PARKEN

Fir den LKW mit Anh&nger muss eine Parkflache reserviert sein. Die Laderampe muss jeweils zum
vereinbarten Ent- und Beladetermin frei sein. Eventuell bendtigte Parkgenehmigungen missen
vom Veranstalter bei Ankunft zur Verfligung gestellt werden.
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Technical Rider Brno Gastspiel November 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

BUHNENPLAN

19



Technische Direktion

Mai 2024
Montag
04.11.2024
frih

Buihne

SOB

NdB
Beleuchtung

SOB

NdB
Requisite

SOB

NdB
Ton

SOB

NdB
Kostim

SOB

NdB
Maske

SOB

NdB
Biihnenservice

SOB
NdB
Trucks
Ent-, Beladen

frih

WI Creations

Dienstag
05.11.2024

Entladen Theater/Wagen
Montage aller Wagen und Antriebstechnik

spat frih spat
. i 1 Blhnenmeister
1 Buhnenmeister -
N . 1 Maschinist
3 Buhnentechniker . .
3 Buhnentechniker
1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist
12 12
Entladehelfer Entladehelfer
spat frih spat

Mittwoch
06.11.2024
Testfahrten nur
TE Theater
Wagen
frih spat

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Bihnentechniker
1 Maschinist

12
Entladehelfer

frih

1 Bihnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

spat

ANHANG

Technisches Personal - Gastspiel
(Anderungen vorbehalten)

Donnerstag
07.11.2024

TE Theater

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Bihnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter

1 Bel-meister
2 Beleuchter

frih

TE Theater

spat

1 Bihnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
2 Beleuchter
1 Stellwerker

spat

Freitag
08.11.2024

Entladen Martys

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Bihnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter

1 Bel-meister
2 Beleuchter

3 Maler

12
Entladehelfer

frih

TE Martys

spat

1 Bihnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
1 Beleuchter

12
Entladehelfer

spat

Samstag
09.11.2024
TE Martys TE Maryts
frih spéat frih
. . 1 Bllhnenmeister
1 Buhnenmeister -
N X 1 Maschinist
3 Buhnentechniker . .
3 Buhnentechniker
1 Buhnenmeister 1 Buhnenmeister
6 Bihnentechniker 6 Blihnentechniker
1 Maschinist 1 Maschinist
1 Bel-meister
2 Beleuchter
1 Beleuchter
1 Bel-meister 1 Bel-meister
1 Beleuchter 1 Beleuchter
3 Maler 3 Maler
frih spat frih

Sonntag
10.11.2024

spat

spat



Technische Direktion

Mai 2024

Buihne

SOB

NdB

Beleuchtung

SOB

NdB

Requisite

SOB
NdB

Ton

SOB

NdB
Kostim

SOB

NdB

Maske
SOB

NdB

Biihnenservice

SOB

NdB
Trucks
Ent-, Beladen

WI Creations

Montag
11.11.2024
Entladen Kanzlei .
TE Kanzlei
TE Martys
frih spat

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1 Stellwerker

3 Maler

12
Entladehelfer

frih

1 Buhnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
1 Beleuchter

12
Entladehelfer

spat

Dienstag
12.11.2024

TE Kanzlei

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1 Stellwerker

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1 Stellwerker

3 Maler

frih

TE Kanzlei

spat

1 Buhnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
2 Beleuchter

spat

Mittwoch
13.11.2024
. Testfahrten aller
TE Kanzlei .
Raume
frih spat

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
2 Beleuchter

3 Maler

frih

1 Mitarbeiter

1 Bihnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1Stellwerker

1 Bel-meister
2 Beleuchter
1Stellwerker

spat

1 Mitarbeiter

ANHANG

Technisches Personal - Gastspiel
(Anderungen Vorbehalten)

Donnerstag
14.11.2024

Beleuchtung

17:00 Uhr techn. Durchlauf

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1 Stellwerker

1 Bel-meister
2 Beleuchter
1 Stellwerker

1 Requisiteur

1 Requisiteur

1Tonmeister

1Tontechniker

spat

1 Bihnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
2 Beleuchter
1 Stellwerker

2 Requisiteure

1 Requisiteur

1Tonmeister

1Tontechniker

1 Leitung
4 Ankleider

frih

1 Mitarbeiter

4
Entladehelfer

spat

1 Mitarbeiter

Freitag

15.11.2024

Beleuchtung
17:00 Uhr Begehung
18:00 Uhr Makropulos GP

frih

1 Buhnenmeister
6 Buhnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
2 Beleuchter
1 Stellwerker

frih

1 Mitarbeiter

spat

1 Buhnenmeister

1 Maschinist

3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
10 Buhnentechniker

1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1Stellwerker

1 Bel-meister
4 Beleuchter
1Stellwerker

3 Requisiteure

1 Requisiteur

2 Tonmeister

1Tontechniker

1 Leitung
5 Ankleider

1 Aushilfe

9 Maske

2 Aushilfen

spat

1 Mitarbeiter

fruh

frih

Samstag
16.11.2024

1. Vorstellung
Makropulos

spat

1 Buhnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
10 Buhnentechniker
1 Maschinist
notwendiges Personal
Aufbau
Konzertzimmer

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1Stellwerker

1 Bel-meister
4 Beleuchter
1Stellwerker

3 Requisiteure

1 Requisiteur

2 Tonmeister

1Tontechniker

1 Leitung
5 Ankleider

1 Aushilfe

9 Maske

2 Aushilfen

spat

2 Mitarbeiter

Sonntag
17.11.2024

Uhrzeit (tbc) Generalprobe/Anspielprobe
Konzert Staatskapelle

frih spat

notwendiges Personal
(inkl. Abbau Konzertzimmer)

notwendiges
Personal

frih spat



Technische Direktion

Mai 2024
frih
Buihne
SOB
NdB
Beleuchtung
SOB
NdB
Requisite
SOB
NdB
Ton
SOB
NdB
Kostim
SOB
NdB
Maske
SOB
NdB
Biihnenservice
SOB
NdB
Trucks
Ent-, Beladen
frih
WI Creations

Montag
18.11.2024

2. Vorstellung
Makropulos

spat

1 Buhnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
10 Buhnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
3 Beleuchter
1 Stellwerker

1 Bel-meister
4 Beleuchter
1Stellwerker

3 Requisiteure

1 Requisiteur

2 Tonmeister

1Tontechniker

1 Leitung
5 Ankleider

1 Aushilfe

9 Maske

2 Aushilfen

4
Beladehelfer

spat

2 Mitarbeiter

Dienstag
19.11.2024

Abbau Theater

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
8 Buihnentechniker
1 Maschinist

2 Beleuchter

1 Bel-meister
3 Beleuchter

2 Requisiteure

1 Requisiteur

frih

2 Mitarbeiter

spat

1 Buhnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
8 Biihnentechniker
1 Maschinist

1 Bel-meister
1 Beleuchter
1 Stellwerker

spat

Mittwoch
20.11.2024

Abbau Theater

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
8 Buhnentechniker
1 Maschinist

12
Beladehelfer

frih

Laden Theater
Abbau Kanzlei

spat

1 Bihnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister
8 Buihnentechniker
1 Maschinist

12
Beladehelfer

spat

ANHANG

Technisches Personal - Gastspiel
(Anderungen Vorbehalten)

Donnerstag
21.11.2024

Abbau Kanzlei

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
8 Biihnentechniker
1 Maschinist

12
Beladehelfer

frih

Laden Kanzlei
Abbau Martys

spat

1 Bihnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister
8 Buhnentechniker
1 Maschinist

12
Beladehelfer

spat

Freitag
22.11.2024

Abbau Martys

frih

1 Buhnenmeister
3 Buhnentechniker

1 Buhnenmeister
8 Buihnentechniker
1 Maschinist

12
Beladehelfer

frih

Laden Martys

spat

1 Bihnenmeister
1 Maschinist
3 Buhnentechniker

1 Bihnenmeister

12
Beladehelfer

spat



Anhang 3

Schulung zum Thema Brandschutz und Arbeitssicherheit fiir Gastensembles des Nationaltheaters
Briinn, Beitragsorganisation (im Folgenden "NdB"), Janaéek-Theater, Rooseveltova 7, Briinn

Das Gebéude des Janacek-Theaters ist nach der aktuellen Gesetzgebung der Tschechischen Republik ein
Arbeitsplatz  mit erhéhter Brandgefahr und komplexen Regelungen fiir den Einsatz von
Brandschutzeinheiten.

Die Vorschriften zur Gewéhrleistung von Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz beruhen auf der
Richtlinie 89/391/EWG des Rates uber die Durchfiihrung von MaBnahmen zur Verbesserung der Sicherheit
und des Gesundheitsschutzes der Arbeitnehmer bei der Arbeit und auf anderen internationalen Vorschriften
der Europaischen Union.

Das gastierende Haus bzw. Gastensemble benennt einen oder mehrere verantwortliche/n Beauftragte/n fiir
technische Angelegenheiten, Gesundheits- und Arbeitsschutz sowie Brandschutz (im Folgenden
"verantwortlicher Beauftragter Gastensemble").

Das NdB benennt einen bevolim&chtigten NdB-Vertreter in technischen Angelegenheiten, Gesundheits- und
Arbeitsschutz sowie Brandschutz (im Folgenden "bevoliméchtigter NdB-Vertreter"), der dem/den
verantwortlichen Beauftragten Gastensemble zur Verfiigung steht, um sicherzustellen, dass die technischen
Anforderungen erfilllt und die Regelungen fiir die Gewahrleistung des Arbeits-, Gesundheits- und
Brandschutzes eingehalten werden kénnen.

Der/Die verantwortliche/n Beauftragte/n Gastensemble hat’/haben dafiir Sorge zu tragen, dass alle
Gastspielteilnehmer auf Seiten des Gastensembles uber folgende Punkte informiert sind:

1. Verhalten Sie sich so, dass Sie keinen Brand verursachen.
. Lagern Sie kein Material in Fluchtwegen ab.

3. Beachten Sie das Verbot des Rauchens und der Verwendung von offenem Feuer im Janacek-Theater
(Orte, an denen das Rauchen erlaubt ist, sind durch ein Schild gekennzeichnet); dies wird von dem
bevollméachtigten NdB-Vertreter vor Ort prazisiert.

4. Es dirfen keine pyrotechnischen Erzeugnisse, Gasflaschen oder geféhrliche brennbare Stoffe in das
Theatergebdude gebracht werden; die Verwendung von feuergefahrlichen Effekten muss vorher mit
dem NdB-Brandschutzbeauftragten abgesprochen und vom NdB genehmigt werden.

5. Die Verwendung von Warmegeraten ist nur nach vorheriger Genehmigung durch das NdB méglich.

6. Beachten Sie das Verbot des Mitbringens von Waffen in das Janacek-Theater. Die Verwendung von
Waffen-Requisiten, einschlieBlich der Nachahmung von Schiissen, ist nur in dem angegebenen
Umfang und nach vorheriger Genehmigung durch das NdB gestattet.

7. Betreten Sie das Theater nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen und konsumieren
Sie diese nicht wéhrend der Arbeit.

8. Es ist nur erlaubt, sich im Geb&ude des Janaéek-Theaters auf den dafiir vorgesehenen Wegen und in
den dafiir vorgesehenen Bereichen zu bewegen. Jeder ist verpflichtet, das Verbot zu beachten, dass
Unbefugte den Bereich des Schnurbodens, der Maschinenrdume und der R&ume im zweiten
Untergeschoss nicht betreten durfen, aufler zum Be- und Entladen.

9. Der verantwortliche Beauftragte Gastensemble ist verpflichtet, sicherzustellen, dass sich Kinder, die
Gastspielteilnehmer auf Seiten des Gastensembles sind, im Gebdude des Janacek-Theaters unter
Aufsicht von Erwachsenen zu bewegen haben.

10. Zum Eintritt ins Theater erhalt jeder Gastspielteilnehmer auf Seiten des Gastensembles einen Ausweis.



Der bevoliméchtigte NdB-Vertreter sorgt in Zusammenarbeit mit dem/den verantwortlichen Beauftragten
Gastensemble vor Ort dafiir, dass alle Gastspielteiinehmer auf Seiten des Gastensembles mit Folgendem
vertraut gemacht und entsprechend unterwiesen werden:

1.

2.

3.
4

die Risiken, ihre Bewertung und die Manahmen, die zum Schutz vor ihren Auswirkungen getroffen
wurden,

mit den Verfahren bei Notfdllen, Branden und Verletzungen, insbesondere geméafR beigefiigter
Richtlinien fiir den Feueralarm und dem beigefiigten Evakuierungsplan des Janacek-Theaters, und wie
man um Hilfe ruft,

mit dem Standort der Erste-Hilfe-Késten,

mit dem Verfahren, wenn eine Verletzung auftritt.

Der bevoliméchtigte NdB-Vertreter sorgt in Zusammenarbeit mit dem/den verantwortlichen Beauftragten
Gastensemble auch fiir die Unterweisung des technischen Personals des Gastensembles in Folgendem:

1.

mit den technischen und sicherheitstechnischen Anforderungen der technischen Ausrlstung des
Janacek-Theaters, insbesondere mit den Parametern der Ziige, der Bulhnentische, des
Orchestergrabens, der Biihnenladeblhne, der Prospektbiihne, der Personalaufziige, der
Bodenbelastbarkeit, der Blihnengange, der Aufhdngungssysteme der Probebiihne;

mit den Bedingungen zur Gewahrleistung der Brandsicherheit des Janacek-Theaters, den Vorschriften
geman der geltenden Gesetzgebung, den damit zusammenhéangenden internen Vorschriften des NdB
im Bereich des Brandschutzes und der Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz;

mit den Regeln fiir den Betrieb von zeitweiligen elektrischen Ausriistungen und eingebrachten
elektrischen Geraten; diese missen unter Aufsicht eines befugten Arbeitnehmers mit der
entsprechenden beruflichen Qualifikation betrieben werden;

den Standort der Feuerldsch- und Brandschutzeinrichtungen sowie die Art ihrer Verwendung im
Rahmen der Proben und Vorstellungen sowie des Konzertes des gastierenden Hauses;

mit der Funktion elektrischer Feuermelder (EPS) sowie Rauch- und Flammenmelder im Rahmen der
Proben und Vorstellungen sowie des Konzertes des gastierenden Hauses.

Das NdB weist auf folgende, weitere technische und sicherheitstechnische Regelungen hin:

Ausschmiickungen miissen aus mindestens schwer entflammbarem Material bestehen.

Dekorationen dirfen nicht im Weg des Hauptbrandschutzvorhangs und im Zuschauerraum des
Janacek-Theaters angebracht werden; Werbebanner, usw. dirfen nicht im Inneren des
Zuschauerraums, in den Fluchtwegen und im offenen Bereich des Foyers angebracht werden.

Die Dekoration darf nur an den dafiir vorgesehenen Stellen gelagert werden; die Fluchtwege diirfen
nicht versperrt oder eingeengt werden und der Zugang zu den Stromverteilungsanlagen, den
Brandschutzanlagen, den Brandschutzeinrichtungen und ihren Bedienelementen sowie der
Anschlussstelle fiir die Feuerléschgerate (am Eingang zur/von der Ladeflaéche "Tunnel") muss gewahrt
bleiben.

Reparaturen und Verénderungen von Dekorationen durch Hitze (Schweilfen) und Funkenschlag
(Kreissége) sind im Theatergeb&ude nicht gestattet.

Der Eingangsbereich fur Fracht ist nur mit einer vom NdB zu beantragenden Sondergenehmigung
zuganglich. Bei der Benutzung der StraBen auf dem Gelédnde des Janacek-Theaters ist der Fahrer
verpflichtet, die StraRenverkehrsordnung, die zuldssige Héchstgeschwindigkeit von 15 km/h und auf
den StraBen im Gebdude des Janacek-Theaters die Hochstgeschwindigkeit von 5 km/h einzuhalten;
hierbei ist besondere Vorsicht in Bezug auf FuBgénger, das Be- und Entladen und die Handhabung
von Lasten geboten. Es ist verboten, die Hebevorrichtungen von Lastkraftwagen zu tberfahren! Der
bevollméchtigte NdB-Vertreter muss in Zusammenarbeit mit dem/den verantwortlichen Beauftragten
Gastensemble die Gastspielteilnehmer auf Seiten des Gastensembles auf die Risiken hinweisen, die
sich aus der Situation ergeben, wenn die LKW-Hebebtihne in abgesenkter Position bleibt!



10.

Die Einfahrt in den Tunnel ist auf eine maximale Héhe von 4 m an der Vorderseite und 2,5 m an der
Riickseite des Tunnels begrenzt.

Fahrzeuge, die mit gasformigen Kraftstoffen (LPG, CNG) betrieben werden, dirfen nicht in den Tunnel
einfahren.

Das Hebezeug darf nur von einer Person des NdB bedient werden, die nachweislich geschult und
eingewiesen ist. Die Maschinen dirfen nur von unterwiesenen und befugten Personen in der
vorgeschriebenen Weise benutzt werden.

Am elektrischen Verteilernetz des Janacek-Theaters durfen nur Anlagen und elektrische Geréte
betrieben werden, die zugelassen sind und den einschlédgigen Vorschriften entsprechen.

Die Reparatur von technischen Geréten des NdB wird von NdB-Personal durchgefiihrt. Das Personal
darf keine Schutzabdeckungen entfernen, die Schutzfunktionen der Geréte einschranken oder in die
Geréte grundlos eingreifen.



PoZarni poplachova smérnice - Fire alarm instructions

FIRE ALARM INSTRUCTIONS

Whoever discovers afire is obliged to:
» Adopt necessary measures to save the endangered.

»  Extinguish the fire, if possible, or take necessary measures to prevent it from further
spreading.

»  Provided the person is unable to do so by themselves or by any available means, they shall
raise fire alarm and alert others in the immediate area.

FIRE ALARM IS RAISED BY :

A) AN AUTOMATIC SENSOR OF ELECTRIC FIRE SIGNALLING (EPS),
B) EPS EMERGENCY BUTTON,

C) SHOUTING ,,HORI! - HORI!"/ ,FIRE! - FIRE!"

»  Report the fire immediately to:

EMERGENCY CALL *.112 (0 112)

and report:
the site of fire-what is on fire-the name and whereabouts of the caller

Never be the first to hang up; always wait for any follow-up inquiries from the operator.
Evacuation follows an evacuation plan. Everybody shall retire to a designated assembly point to wait for
further instructions.

Until the arriyal of fi_re bri_gade, the evacuation is led by the manager of a pavilion or their representative.
Upon the arrival of fire brigade, everybody shall follow the instruction of the commander. When asked by
the fire squad commander, everybody is obliged to provide personal assistance or material aid.

IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS: EMERGENCY HOTLINES

<§) <& 9
N150 *.155 N158 *.156 *112

FIRE BRIGADE AMBULANCE POLICE CITY POLICE EUROPEAN
BRNO EMERGENCY NUMBER



POZARNI EVAKUACNI PLAN | 1.NP | FIRE EVACUATION PLAN

Upravuje postup prfi evakuaci pfitomnych osob a materialu po ur€enych
unikovych cestach z jednotlivych mist objektu Janackova divadla v
Brné, které jsou zasazeny nebo ohroZeny pozarem ¢&i jinou Zivelni

pohromou.

1. Evakuaci vyhlasuje a fidi

Evakuaci osob budou vyhlaSovat a fidit pracovnici divadla. Pokud jiz
bude na misté udalosti jednotka poZarni ochrany, evakuaci bude Fidit
velitel zasahu. Evakuace bude vyhlaSena signalem EPS a
pomoci evakuac¢niho rozhlasu, ktery je ovladan z recepce a

zvukové kabiny.

2. Evakuace bude provadéna

Evakuace bude provadéna za pomoci vSech pfitomnych zaméstnanct
divadla a pfi pfedstaveni za asistence pozarni preventivni hlidky. Pfi
vypadku elektrické energie je zde instalované nouzové osvétleni, které

zajisti osvétleni tnikovych cest a Unikovych vychodg.

3. Ur&eni cest a zplsobu evakuace

Po vyhlaSeni pozarniho poplachu se zacina s evakuaci osob Unikovymi
vychody po schodistich oznacenymi znackami zelené barvy

na volné prostranstvi.

K evakuaci se nesmi pouzivat vytahy.

4. Misto shromazdéni evakuovanych osob

Evakuované osoby - navstévnici se budou shromazdovat v prostoru u
fontany pred hlavnim vstupem. Evakuované osoby - zaméstnanci
dvadla se budou shromaZzdovat v prostoru sluZzebniho vjezdu v

parku.

5. Poskytnuti prvni pomoci

Zranénym osobam bude na shromazdisti poskytnuta prvni pomoc,
kterou poskytnou pracovnici divadla proskoleni v poskytovani prvni
pomoci a nasledné zdravotnicka zachranna sluzba - tel. €.: 155 nebo

112.

6. Evakuace materialu

Evakuace materialu se nepredpoklada.

Regulates the procedure for the evacuation of present personnel and
stored material along designated escape routes leading from the
various places of the JanaCek Theater in Brno that are affected or

endangered by fire or other natural disasters.

1. Annoucing and leading the evacuation

Evacuation of people will be announced and directed by theater
workers. If a Fire Brigade is already in place, the evacuation will be
directed by the commander. The evacuation will be announced by
the EPS signal and by the evacuation radio, which is controlled from

the reception and from the sound room.

2. Organizing the evacuation

Evacuation shall be organized with the help of all the theater employees
present and with the assistance of the fire prevention patrol. In case of
power failure, an emergency lighting is installed to ensure the

illumination of escape routes and emergency exits.

3. Determining the routes for and the way of evacuation
After the fire alarm is announced, people are evacuated by escape exits
on stairways marked with green marks to the

open air. m I

No lifts may be used for evacuation.

4. Assembly point for the evacuated persons

Evacuated persons - visitors will gather in the area near the fountain
before the main entrance.

Evacuated persons - will be gathered in the area of the service

entrance to the park.

5. First Aid
At the assembly point, all the injured persons will be given first aid by
the workers from individual workplaces trained in first aid and,

subsequently, by the emergency medical service - tel.: 112.

6. Evacuating material

Evacuation of material is not expected



Senatsverwaltung fiir Kultur und
Gesellschaftlichen Zusammenhalt

Senatsverwaliung fiir Kultur und
Gesellschaftlichen Zusammenhalt,
Brunnenstr. 188-190, 10119 Berlin
Staatsoper Unter den Linden
- Stiftung Oper in Berlin -
Kfm. Geschdaftstihrer

Herrn Ronny Unganz

Unter den Linden 7

10117 Berlin

Sehr geehrter Herr Unganz,

ich bestdtige, dass

Geschéfiszeichen (bitte angeben)
| B Ra
Frau Radtke

Tel. +49 30 90228-733°

Ute.Radtke@kultur.berlin.de
elektronische Zugangsétinung
gemdf} § 3a Absatz 1 VwVIG
post@kultur.berlin.de

Brunnenstr. 188-190, 10119 Berlin *

12. Februar 2024

e die Staatsoper Unter den Linden ein Betrieb der Stiftung Oper in Berlin; sie wird

iberwiegend aus offentlichen Mitteln geférdert;

s die Stiftung Oper in Berlin eine unmittelbare rechtsfahige Stiftung des offentlichen Rechts
mit Sitz in Berlin (siche § 1 des Gesetzes iber die Stiftung Oper in Berlin) isf;

e die Stiftung Oper in Berlin Trdgerin der Staatsoper Unter den Linden ist und unmittelbar
und ausschlief3lich gemeinniitzige Zwecke im Sinne des Dritten Abschnitts der

Abgabenordnung verfolgt;

e die Stifftung Oper in Berlin Arbeitgeber fir die in der Staatsoper Unter den Linden

Beschdaftigten ist;

e die Stiftung Oper in Berlin der Rechtsaufsicht der Senatsverwaltung fiir Kultur und

Gesellschaftlichen Zusammenhalt unterliegt sowie

o die Staatskapelle Berlin das Orchester der Staatsoper Unter den Linden ist.

Mit freundlichen Griifien
Im Auftrag

U. Radtke

Senatsverwaltung fiir Kultur und Gesellschafinsiien Zusammenhatlt, Brunnenstr. 188-190, 10119 Berlin

& barrierefreier Zugang iber Brunnenstr. 185-19G

Verkehrsanbindung U-Bahn U 8 Rosenthaler Platz; 8us 142; Straflenbahn M1, M8, 12

Landesbank Berlin DE25 1005 0000 0990 007600, Postbank Berlin DE47 1001 0010 0000 058100



mailto:Ute.Radtke@kultur.berlin.de
mailto:post@kulfur.berlin.de

Finanzamt Finanzamt fur Kérperschaften Il

Identifikationsnummer DE 81 3882722 Zutreffendes bitte antreuzen [_)S_I
............................................................................................... Tick if appropriate D(]

l. Antrag

auf Erteilung einer Ansiassigkeitsbescheinigung'/ Certificate of Residence
fiir Zwecke der Steuerentlastung / for the purpose of tax relief

gemaR dem Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
according to the Double Taxation Convention between Germany and

Tschechische Republik

Name des anderen Vertragsstaates / Name of the other Contracting State

A.) Angaben zur Person der / des Steuerpflichtigen / Information on the taxpayer

Name und Vorname der natiirlichen Person bzw. Name der Stiftung Oper in Berlin, vertreten durch die Staatsoper
juristischen Person Unter den Linden

Full name in the case of individuals: name in the case of lecal

entities

Geburtsdatum / date of birth:

Stralle, Hausnummer / street, home no. Unter den Linden 7
Postleitzahl, Wohnort / postcode, city of residence 10117 Berlin
Besteht im Ausland auch eine stédndige Wohnstatte? Fj ja/lyes nein / no

Does a permanent home exist abroad?

Wenn ja, liegt der Mittelpunkt der personlichen und
wirtschaftlichen Interessen in der Bundesrepublik Deutschland? I:‘ jalyes l:' nein/ no
If yes, is the centre of personal and economic interests located in
Germany?

Adresse(n) der ausldndischen Wohnstatte(n)
Full address of the home(s) abroad

Liegt der Ort der tatsachlichen Geschéftsleitung der juristischen

Person in Deutschiand? jalyes D nein / no

Is the place of effective management situated in Germany?

Die Bescheinigung wird als Gesellschafter der folaenden
Personengesellschaft bendtigt:

Name, Anschrift und Steuer-/Identifikations-Nr. der
Personengeselischaft:

I need the certificate as a partner of the following partnership:

name, full address und tax number of the partnership:

! Bitte in zweifacher Ausfertigung einreichen / Please submit in duplicate. Nur im Original gultig / Valid only as criginal
document.

034450




Steuernummer 29/029/62997

(soweit schon erhalten)

B.) Angaben lber die im Ausland zu entlastenden Einkiinfte / Information on the foreign
income to be relieved from tax

Art der Einkiinfte Zuflusszeitpunkt Name und Anschrift des Schuldners Bezeichnung der
{z.B. Dividenden, Zinsen, (ggf. voraussichtiicher derh\/ergutungl;le: depotfiihrenden Stelle und
Lizenzgebiihren, Zuflusszeitpunkt) (BusschitiendelCeseiReish) Depotnummer
Vortragshonorare)
Type of income time of accrual full name and full address of the name of the depositary bank
(e.g. dividends, interests, royalties, { if necessary, re'.nu‘ne.ranon deptor and depos:t no.
lecturing fees) prospective time) (distributing corporation)
Vertragshonorar voraussichtlich Narodni divadlo Brno

Mérz/September/  |(Nationaltheater Brunn),
November 2024 Dvorakova 11,
CZ-65770 Brinn

12.02.2024
Datum / date Unterschrift der / des Antragstellef(s) / signature of applicant

Il. Ansassigkeitsbescheinigung der deutschen Finanzverwaltung
Certificate of Residence from the German Tax Administration

Fir Zwecke der Steuerentlastung ausschlieBlich hinsichtlich der in Abschnitt |. B. bezeichneten Einkiinfte wird bestétigt, dass
die / der in Abschnitt I. A. genannte Steuerpflichtige im Sinne des Doppelbesteuerungsabkommens zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und

For the purpose of tax relief concerning exclusively the type of income mentioned in section I. B., it is here by confirmed that the
above mentioned taxpayer in the meaning of the Double Taxation Convention between Germany and

%@QQ\K .............................................................................................

Name des anderen Ver‘(ragsstaates / Name of the‘other contracting state

K in der Bundesrepublik Deutschland anséssig ist / is a resident of the Federal Republic of Germany.

| im Zeitraum vom bis in der Bundesrepublik Deutschland anséassig war / was a

resident of the Federal Republic of Germany from /to

und die in Abschnitt I. A. enthaltenen Angaben zur Person der / des Steuerpflichtigen nach Kenntnis des Unterzeichners richtig
sind / and the information concerning the taxpayer provided in section I. A. is correct according to the knowledge of the
signatory.

Finanzamt / Tax office

Postleitzahl, Ort / postcode, city

Tetefon /phone (FR0) (A 7 BARER ..o

e s A
e\, atea A Or X%
Datum Dignstsiggef Unterschrift / signature
date offftial staram




datum Mai 2024 STAATS

GASTSPIEL STAATSOPER UNTER DEN LINDEN UNTER

Technical Rider - Gastspiel-Vorreise DEN

LINDEN
Produktion ,,Die Sache Makropulos*



Technical Rider Brno Gastspiel-Vorreise Juli 2024
Staatsoper Unter den Linden
(Anderungen vorbehalten)

INHALTSVERZEICHNIS
BUHNE

erforderliches technisches Zusatzpersonal
erforderliches Equipment
spezieller Strombedarf

TRANSPORT

erforderliches technisches Zusatzpersonal
Equipment Staatsoper Unter den Linden

Anhang: Aufstellung Technisches Personal - Gastspiel-Vorreise

w

I



Technical Rider Brno Gastspiel-Vorreise Juli 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

BUHNE

Personal:

Erforderliches technisches Zusatzpersonal vom NdB Brno:
am 09.07.2024 Friihschicht

1 x Bihnenmeister
10 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

am 09.07.2024 Spétschicht

1 x Bihnenmeister
5 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

am 10.07.2024 pro Schicht jeweils

1 x Bihnenmeister
5 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

am 11.07.2024 Frihschicht

1 x Bihnenmeister
10 x Buhnentechniker
1 x Maschinist

am 11.07.2024 Spétschicht

1 x Bihnenmeister
5 x Buhnentechniker
1 x Maschinist



Technical Rider Brno Gastspiel-Vorreise Juli 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)
Erforderliches Equipment:
1 Stiick Elektro-Hochhubwagen

Beispiel: Ameise® PSE 1.2 - Lithium-lonen, Zweifach-Teleskop-Hubgerust

oder vergleichbares Modell

1 Stiick Elektro-Schlepper
Beispiel: Still - Elektro-Sitz-Schlepper LTX 70

Elektro-Sitz-Schlepper

LTX 70

Intelligentes ziehen

# Anhéangelast 8000 kg

o\ Geschwindigkeit 20 km/h

oder vergleichbares Modell

Spezieller Strombedarf fur das Laden der Akkus der Drive Units (Fahrzargen):

1 x CEE-Anschluss 16 A / 400V, 5-polig
1 x CEE-Anschluss 32 A/ 400V, 5-polig



Technical Rider Brno Gastspiel-Vorreise Juli 2024
Staatsoper Unter den Linden

(Anderungen vorbehalten)

TRANSPORT

Personal:

Erforderliches technisches Zusatzpersonal vom NdB Brno fiir das Ent- und Beladen der LKWs (2
Sattelztige [13,625 x 2,48 x 2,70 m]):

am 08.07.2024 Spatschicht
6-8 (thbc) x Entladehelfer

am 11.07.2024 Spétschicht
6-8 (tbc) x Beladehelfer

Equipment SOB:

1 Grundwagen
1 Drive Units (Fahrzargen) fur Bihnenbildelemente



Technische Direktion

Mai 2024
Montag
08.07.2024
Entladen
friih Spét
Buhne
SOB
NdB
e 6-8 (th
Trucks - t|_d(h?f
Ent-, Beladen ntladehelfer
frih Spét
WI Creations

ANHANG

Technisches Personal - Gastspiel-Vorreise

Dienstag
09.07.2024

Aufbau Grundwagen
Einbau Fahrzargen
erste Testfahrten

frih

1 Ltg. Buhnentechnik
1 Buhnenmeister
1 Maschinist
1 Betriebsingenieur

1 Buhnenmeister
10 Bihnentechniker
1 Maschinist

frih

1 Mitarbeiter

erste Testfahrten

spat

1 Ltg. Buhnentechnik
1 Buhnenmeister
1 Maschinist
1 Betriebsingenieur

1 Buhnenmeister
5 Bihnentechniker
1 Maschinist

spat

1 Mitarbeiter

(Anderungen vorbehalten)

Mittwoch
10.07.2024

Fahrten der Grundwagen

frih

1 Ltg. Buhnentechnik
1 Buhnenmeister
1 Maschinist
1 Betriebsingenieur

1 Buhnenmeister
10 Buhnentechniker
1 Maschinist

frih

1 Mitarbeiter

spat

1 Ltg. Buhnentechnik
1 Buhnenmeister
1 Maschinist
1 Betriebsingenieur
1 Bel-meister

1 Buhnenmeister
5 Bihnentechniker
1 Maschinist

spat

1 Mitarbeiter

Donnerstag
11.07.2024
Grundwagen Abbau
Abbau Beladen
frah spat

1 Ltg. Buhnentechnik
1 Buhnenmeister
1 Maschinist
1 Betriebsingenieur
1 Bel-meister

1 Buhnenmeister

10 Buhnentechniker
1 Maschinist

frih

1 Ltg. Buhnentechnik
1 Buhnenmeister
1 Maschinist
1 Betriebsingenieur
1 Bel-meister

1 Buhnenmeister

5 Buhnentechniker
1 Maschinist

6-8 (thc)
Beladehelfer

spat



